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Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzer do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwaciji.

M Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiacicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajacy sie z 16 znakdw, okreslany jako
‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzagdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
E z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

EEEE  Elektrycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatéw. Osoby
fizyczne moga odgrywaé wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw  zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzadzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

- W gospodarstwach agroturystycznych;

-dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowaC trwato$C
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie bedg uznane przez Producenta.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajace doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wylgcznie przewdd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywac¢ starych
przewoddw.

e \\Wymagane
0,05-0,8 Mpa

cisnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).
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e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  Karty
technicznej nalezy zaznajomi¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, ze system

elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy [ ze gniazdo

(elektryczne) jest zgodne =z

wtyczkg urzadzenia. Jesli tak

nie jest, zwroc sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikow, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢é z gniazdka
przewodd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzadzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie

deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.
oW przypadku przewozu nie

unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylacznie oryginaine
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.




2. INSTALACJA

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej $cianie i usungc
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ $ruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 3 lub 4 (B).

e \W niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzadzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Za$lepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Umiesc¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie urzadzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C).

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.
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Potaczenie hydrauliczne @

® Podigcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiadac¢
niektére z ponizszych funkcji:

O®HOT&COLD (rys. 4). mozliwos¢ @
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczyé szary przewdd do kraniku z
zimng woda x i czerwony przewdd do
kranu wody goragcej. Urzgdzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzagdzenie znajdujace @

sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngC przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z @

ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie

® Przysungé pralke do $ciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania Sruby;

b.obracaé¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;

c.zablokowa¢ nozke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wtozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwag
instalacja nie s3 objete gwarancja
producenta.

Overflow

N
min 4 cm|_|

I
2,5 mt
maxjjj imin 50 cm

max 85 cm

100 cm;

max

* WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE
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3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “5”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona nha
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposob ptynny $rodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli chcemy wykona¢ wybielanie wybierajgc
program "Plukanie”.

/\ UWAGA:

Niektore srodki czyszczace nie s3
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale s3 wyposazone w ich
wilasny dozownik, ktory jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3a wyposazone w
opcje automatycznego dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
zmigkczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapozna¢ sie ze szczegotowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowagé, aby:

-usung¢ z pranej Dbielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne,
zawigzaC luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczgcych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® W przypadku prania dywanéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wefny, upewnij sig, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy kolejnymi cyklami prania

drzwiczki nalezy =zostawia¢ uchylone,

zeby zapobiec powstawaniu

nieprzyjemnych  zapachéw  wewnatrz

urzadzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazowki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
Sposob.

® Urzgdzenie nalezy napetnia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programow - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzgdzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
Srodkow piorgcych i czasu uzyskaé mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielko$ci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzonej.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzigki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usungé z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wytgcznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.
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® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmigkczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdza¢ w  instrukcji
producenta: prawidlowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscig
Srodkow chemicznych zapewni
oszczedna prace i ograniczy

oddziatywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca si¢ zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy $rednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybdr $rodka piorgcego musi  byé
dokonany w zalezno$ci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie Srodek ptynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W  przypadku welny i jedwabiu,
uzywaC wylacznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia prawidtowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywa¢ na
jakos$¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanédw moze spowodowa¢ nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdow, ktdra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
Srodkow  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkow piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub je$li
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

® \Wyczysci¢ obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikngc¢
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkow.

® Wyjaé dozownik ostroznym, ale

zdecydowanym ruchem.
® Umy¢ dozownik pod biezgcg wodg i
ponownie wtozy¢ do wiasciwej komory.

DLA MODELI z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory sa puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjaé
dozownik, uwazajac, aby nie doszto do
wycieku pozostalosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

EY

o
i >

® Wstrzgsng¢  dozownikiem — w
umozliwienia  przeptywu  wody
wszystkich komorach.

EY

N
i >

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

celu
we

/N UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéw kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentéw,
aby unikngé uszkodzenia uszczelek
ilub wewnetrznych czesci urzadzenia.
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Czyszczenie filtra pompy

® Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktory wychwytuje wigksze obiekty
mogace zablokowaé uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjgé filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynno$ci.

®

@

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

® Jesli urzgdzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usuna¢ catg wode z rur.

® Odtaczyc
sieciowego.

urzgdzenie od  gniazda

® Roztgczy¢ opaske przytrzymujgca przewod
wody obnizajagc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigcia pralki, nalezy
najpierw wyja¢ dozownik detergentu,
utrzymujac go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
plynu.




6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomocg aplikaciji.

REJESTRACJA URZADZENIA (W APLIKACJI)

® Pobierz aplikacje Candy simply-Fi App
na swoje urzadzenie.

Aplikacja Candy simply-Fi jest dostepna
na urzadzeniach z systemem Android i
iOS - zaréwno na tabletach, jak i
smartfonach.

Poznaj wszystkie szczegotly funkcji Wi-
Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli byt juz
utworzony) i zarejestruj urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub w "Krotkiej instrukcji”
dotgczonej do urzadzenia.

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podfgczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.

® Obroci¢ pokretto wyboru programu do
potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi);
nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na  panelu
sterowania nie bedg dziatac.

® Rozpocza¢ cykl, uzywajgc aplikacji Candy
simply-Fi. Po zakonczeniu cyklu wylgczy¢
urzadzenie, obracajgc pokretto programéw
prania do potozenia OFF (WYLACZENIE)
w celu odblokowania drzwiczek.

i\
\ /

* ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obroci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi). Panel sterowania na urzadzeniu
bedzie znowu aktywny, a jesli cykl
zostanie wstrzymany, bedzie mozliwe
otwarcie  drzwiczek po  zgasnieciu
kontrolki BLOKADY DRZWICZEK.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzyé¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spetnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

® Przy zamknietych drzwiczkach obréci¢
pokretto do potozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowa¢ urzadzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,
bedzie on kontynuowany.
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7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢ pralke i
program.

wybra¢ potrzebny

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcje.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzgadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktérej zasilanie zostalo
przerwane.

® Pod koniec programu na wyswietlaczu
pojawi sie informacja “End" (koniec”) lub -
w niektérych modelach - zadwieca sie
wszystkie lampki kontrolne dla prania.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazana
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napigcie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

*

H |
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DCEFG B

W zaleznosci od modelu

>

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)
Przycisk START/PAUZA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk WYBORU TEMPERATURY
G Przycisk WYBORU WIROWANIA

F+G BLOKADA RODZICIELSKA
H Wyswietlacz cyfrowy
I Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK

moow




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskébw podczas
poditaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotknigcie przyciskow
spowoduje biad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Otwieranie drzwiczek

Specjalne zabezpieczenie zapobiega
otwarciu drzwiczek bezposrednio po
zakonczeniu programu prania. Nalezy
odczeka¢ 2 minuty od zakonczenia
programu i po zgasnieciu wskaznika
blokady otworzy¢ drzwiczki.

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiaja sie ustawienia  aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "F" lub
"G", aby wyswietli¢ dostepne jezyki.

® Wybierz  zadany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajac

-Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednocze$nie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "G". Na wyswietlaczu pojawi
sie¢ ENGLISH i bedziesz mégt wybra¢ nowy
jezyk.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkna¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczg¢ wybrany cykl uzywajac
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wys$wietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowaé
wybrany program, nacisnij Zzadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpocza¢ cykl.

Mozna wybra¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzgdzenia zaczekaé kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rozni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzagdzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zalezno$ci
od wielko$ci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programéw w pozycji OFF.

-l
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Pokretlo wyboru programéw nalezy
ustawi¢ w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub

nacisnigcie przycisku zwigksza opdznienie,
az do pojawienia sie¢ na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wowczas ponowne

nacisniecie przycisku spowoduje

przed wyborem i uruchomieniem wyzerowanie opéznienia.

kolejnego programu prania.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA celu rozpoczecia odl?cze.mia czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez Po uplywie zaprogramowanego czasu
okoto 2 sekundy (niektore wskazniki opoznienia program zostanie
Swietine oraz wskaznik pozostatego automatycznie uruchomiony.
czasu bedg migac¢, pokazujgc, ze praca

rzgdzenia z ta wstrzymana). . . . .
urzadzenia zostata wstrzy ) ® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody sigga ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzgdzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktérej zasilanie zostalo
przerwane.

® Nacisnij ponownie przycisk START/ Przyciski opcji powinny by¢ wybierane
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem przed wcisnieciem przycisku START/
program od momentu jego wstrzymania. PAUZA.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢ Przycisk OPCJE

pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- DODATKOWE PLUKANIE \"'_I

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu ptukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktorych
pozostatosci detergentu mogg powodowac
podraznienia i alergie.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opoznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowacC opOzniony start,
nalezy: ® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dziecigcych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktorych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ przycisk raz w celu aktywac;ji
opdznionego startu, a nastepnie nacisng¢
go jeszcze raz (lub przytrzymacg), aby
ustawi¢ wymagane opéznienie. Kazde




- PRANIE WSTEPNE \25°

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i
jest przydatna zwtaszcza w przypadku
mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programoéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
Srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- LATWEGO PRASOWANIA &
(tylko w niektérych modelach)

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen
ubran, przez wytgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.

A
- TRYB PARY 50
(tylko w niektérych modelach)

®Ta opcja umozliwia dotgczenie do
niektorych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrébki para.

® Funkcja obrdbki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® Widkna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrobka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wowczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
dwiema opcjami, w zalezno$ci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem programu SZYBKI (14'/30'/44") i
pozwala na wybranie trzech czaséw prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sa tkaniny (moze by¢

stosowany tylko w pofgczeniu z
niektorymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programow).
BLOKADA RODZICIELSKA
®Przycisk ten pozwala na zmiane

temperatury prania.

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzié¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnigciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkos$ci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowac
bez zatrzymywania pralki.
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Nadmiar detergentu moze powodowaéc
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecnos¢ nadmiaru piany i moze:
anulowaé¢ faze wirowania, przedtuzyé¢
czas pracy programu lub zwigkszy¢
ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢ poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos$¢ urzadzenia.

BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskéw "F"
oraz "G" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzgdzenia. Pozwala to unikngé
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wcisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.

®Blokada przyciskbw moze  zostaé
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisnigcie tych dwoch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciggly informuje

uzytkownika o statusie urzadzenia.

*

7
|

*
W zaleznosci od modelu

1) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomocg
odpowiedniego przycisku.

2) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opcji).

® Po rozpoczeciu programu na wyswietlaczu
podawana jest przez caly czas informacja
0 czasie pozostatym do konca prania.

® Pralka oblicza czas do kornca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju wsadu.

3) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® |kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sg nieprawidiowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamkna¢
prawidlowo drzwiczki i nacisna¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawié¢
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.




4) KONTROLKA Kg Detector (funkcja
dostepna tylko z programami
"bawelniane” i "syntetyczne")

® W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg Detector" swieci sie, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Detector” umozliwia sprawdzenie
informac;ji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

5) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

6) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze by¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

- SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostato zarejestrowane w
aplikacji.

- WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

- WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

® Aby uzyska¢ wszystkie informacje o
funkcjach oraz instrukcje dotyczgce tatwej
konfiguracji Wi-Fi, zapoznaj sie z:
go.candy-group.com/sm

7) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY
Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byc¢
wytaczone.

8) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania dla wybranego
programu, ktdrg mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowad.
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Tabela programéw

%) (MAXS.) *

PROGRAM (patrz panel sterowania)
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ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

Pozycja, ktéra musisz wybraé, gdy chcesz wigczyé zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

=
[




Przeczytaj ponizsze uwagi:

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

A

1)

2)

3)

4)

(Tylko modele z komorg na
srodek pioracy w plynie)

Jesli tylko niektére rzeczy do
prania  majg  plamy, ktore
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce. Nala¢
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
Srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu
tej fazy wylacz urzadzenie, dodaj
pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnos$ci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic, jesli
jest to dozwolone, za pomocg
odpowiedniego  przycisku, lecz
ktéorej nie mozna podnie$é
powyzej warto$ci maksymalne;j
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywno$ci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

Po wybraniu programu SZYBKI na
pokretle mozliwe bedzie wybranie
za pomocg przycisku SZYBKI
jednego z trzech  szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

Dostepna funkcja pary (tylko w
modelach z tg opcja).

INFORMACJA PRZEZNACZONA
DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIAMI
(UE) nr 1015/2010 i nr 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 40°C

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

STANDARDOWY PROGRAM
ZGODNY Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60
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Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programow).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegolnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

/N UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

DOTYCZACE

® Nowe kolorowe ubrania nalezy pra¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6
cykli.

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze sobg
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybraé, gdy chcesz
wigczy¢ / wytaczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie kohcowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnos$é
odsgczania wody.

ECO 40-60
Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie  normalnie  zabrudzonych  tkanin

bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu. Program ten jest
wykorzystywany do oceniania zgodnosci z
unijnymi  przepisami Ecodesign (ekologiczne
projektowanie produktow).

DZINSY

Program do prania tkanin takich jak dzins.
Idealnie nadaje sie do usuwania zabrudzen
bez zmniejszania elastycznosci wtdkien.

WELNA/RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajacych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajacej prania
recznego oraz artykutdéw jedwabnych Ilub
opatrzonych informacjg na metce: ,Pra¢ jak
jedwab”.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie roéznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy
bebna i wykorzystanie wody zostaty
zoptymalizowane zaréwno podczas fazy
prania jak i ptukania. Dokfadne wirowanie
zapewnia zmniejszenie ilodci zagniecen na
tkaninach.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy Sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosc¢). Program do
ptukania wszelkiego rodzaju tkanin, na
przyktad po praniu recznym.

WYPOMPOWANIE
ODWIROWANIE
Program wypompowuje wodg i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe jest
wytaczenie  wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

woDY |

DELIKATNE 59'

Opracowany w celu prania i ptukania
delikatnej odziezy oraz cennych tkanin.
Pranie w tym programie odbywa sie w
niskiej temperaturze i zajmuje 59 minut.
Zalecany do niewielkich wsadow.




SPORTOWY PLUS 39’

Program stworzony do usuwania brudu ze
specjalistycznej odziezy uzywanej do
¢éwiczeh i uprawiania sportu. Program trwa
39 minut, pranie nastepuje w niskiej
temperaturze. Zalecany do niewielkich ilo$ci
ubran z tkanin syntetycznych.

HIGIENA PLUS 59’

Ten program zapewnia najlepsze mozliwe
potgczenie wysokiej temperatury, czasu i
dziatania piorgcego w celu zapewnienia
maksymalnego oczyszczenia z bakterii w
ciggu jedynie 59 minut.  Zalecany do
artykutdw bawetnianych, pranie nastepuje w
temperaturze 60°C, najlepiej korzysta¢ z
niego przy niewielkich ilosciach prania.

SZYBKI (14'/30'/44")

Oszczednos$¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w Sredniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

MIESZANE | KOLOROWE 59' *
Ten program zapewnia swobode prania

wszystkich rodzajow tkanin i trwatych
koloréw razem, przy petnym wsadzie, dajgc
doskonate wyniki w ciggu zaledwie 59
minut. Podczas prania w $redniej
temperaturze program ten jest zalecany do
artykutow niezbyt zabrudzonych.

*Temperatura zadana 20°C (mozliwo$é
modyfikacji za pomoca odpowiedniego
przycisku). Cykl prania nadaje sie
réwniez do prania tkanin bawetnianych.

IDEALNA BAWELNA 59'

Program gwarantuje doskonate rezultaty w
przypadku prania bawetny. Opcja pozwala
skrécic czas prania w Srednich
temperaturach Srednio  zabrudzonych
artykutow bawetnianych. W celu uzyskania
najlepszego  rezultatu  zalecane jest
napetnianie urzadzenia tylko w potowie.

SPECJALNY 49’

Innowacyjna technologia tego programu
skraca czas poswiecany na pranie,
zapewniajgc jednoczesnie wysokg

wydajno$¢ prania w $rednich temperaturach
w zaledwie 49 minut. Dla uzyskania
najlepszych rezultatbw nalezy napetniaé
pralke tylko do potowy jej pojemnosci.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektdérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod bledu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Biad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btagd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Bfad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) o . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzié, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktdci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z | Pralkanie odprowadza wody

wysv.wet{ac?em) Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
3 mignigcia lampek LED | 15 ciat obcych, ktdre moglyby zakidcié prawidtowy przeptyw wody.
(brak wyswietlacza) Upewnij sig, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany illub wody.
wyswietlaczem)
4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)
E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.

wyst_/wet_lac_zem) Upewnij sig, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domknigte. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | yewnatrz pralki nie ma ubran, kiére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

(brak wySwietlacza) Jesdli drzwiczki zablokowaly sie, wylgcz pralke i odtacz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Wytacz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Pralka nie dziata / nie | Sprawdz, czy urzgdzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka

uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elekiryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przykfad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidlowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

* zmniejszy¢ predko$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej iloSci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac nozki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukcji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe Korki i przekfadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.
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Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta by¢ okazana
w Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia c €
na tym produkcie poswiadczamy na
wlasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogéw  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajace =z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okaza si¢ konieczne we
wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




